SLURFALE. INSTRUCTION SHEET

9-FT PRESSURE WASHER
EXTENSION WAND

MODEL #SGY-PWAS6

1800 / 4000

MIN PSI MAX PSI
FOR USE WITH

PRESSURE WASHERS

COMPATIBLE ONLY WITH PRESSURE WASHERS

@uiE@ Visit SurfaceMaxx.com for FAQs, how-to videos, troubleshooting, product
5-:‘ : 'ri-iﬂ:,;g registration, and to purchase replacement parts.

4
@' o mﬂ,ﬁg Still need assistance? Before returning to your retailer, contact our customer
" service department at support@surfacemaxx.com or +1 (866) 870-9930,
9 a.m. - 5 p.m., EST, Monday - Friday.
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PART DESCRIPTION QUANTITY
A Handle Assembly 1
B Extension 2
C Extension with Coupler 1
D Extension Wand 1

www.surfacemaxx.co




PRODUCT SPECIFICATIONS |

COMPONENT SPECIFICATIONS

Connections Quick Connect Outlet, M22 Inlet
Length 6 ft. (extends to 9 ft.)

Handle size 7in.x5.38 in.

Maximum Pressure 4,000 PSI

Maximum Water Flow 6 GPM

Maximum Water Temperature 140°F (60°C)

Weight 5.5 Ibs.

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

A DANGER:

To reduce the risk of injury, the user must read and understand this insert sheet as well as the

operator’s manual for their pressure washer before using this product. Failure to follow all warnings

and precautions may result in death, serious personal injury, or property damage.

e Keep at least 25 feet away from power lines. Do not touch or aim spray at electrical wiring of any
kind.

e Do not adjust the 9 ft. PW extension wand, change nozzles or accessories while spraying or while
the wand is under pressure. Turn off the pressure washer, shut off the water supply, point the
nozzle in a safe direction, and pull the trigger to release water pressure before making any changes

® Do not use the 9 ft. PW extension wand while on a ladder or scaffolding.

e When using the 9 ft. PW extension wand, make sure the high pressure hose is located so that it
will not be stepped on, tripped over, or otherwise subjected to damage or stress.

e Do not exceed the maximum rated pressure or volume listed in the product specifications.

e Do not remove or alter any warning labels included on the 9 ft. PW extension wand.

e Before beginning operation, make certain the area you plan to work in is clear of obstructions or
hazards.

e Maintain proper balance and control of 9 ft. PW extension wand at all times.

e To minimize the risk of kickback, grip the 9 ft. PW extension wand firmly with both hands.

e Do not add another pole beyond the standard 9-ft configuration. Extra length puts additional torque

on the trigger gun, handle couplings, and section joints, increasing wear and risking premature failure.

ASSEMBLY INSTRUCTIONS
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ASSEMBLY INSTRUCTIONS

See Figures 1 - 2.

1. The 9 ft. PW extension wand can be used when partially

or fully extended.

For partial extension: i Spray tip

* Place threaded end of handle assembly (A) into the (not included)
connector of the extension with coupler (C). Turn the

Push the nozzle into place
|

extension clockwise until it stops. Tighten securel Pull back the
ps. 119 y: quick-connect collar Click”

For full extension: = @/
¢ Place threaded end of handle assembly (A) into the A 4 © 4

connector of the extension (B). Turn the extension Quick-connect =

clockwise until it stops. Tighten securely. collar Push the

. . . collar forward

¢ Install extension with coupler (C) onto extension (B). Spray wand

Tighten securely.

2. Installing angled extension wand (included) or quick connect accessories (not included):

e Turn off the pressure washer and shut off the water supply. Pull trigger to release water
pressure.

e Engage the lock out on the trigger handle by pushing up on the lock out until it clicks into the
slot.

¢ Pull back the quick-connect collar.

e Push the angled extension wand, spray tip or other quick-connect accessory into spray wand
coupler until it clicks.

e Push the collar forward so that the spray tip is secured properly.

OPERATING INSTRUCTIONS

e If your pressure washer hose DOES NOT
have a quick disconnect coupler on the end
of the hose, connect the hose directly to the Water inlet
to the water inlet on the handle of the 9 ft. Pressure hose

PW extension wand as shown in figure 3. A -

® If your pressure washer hose HAS a quick
disconnect coupler on the end of the hose, "“.v. }
you will need to purchase a quick disconnect
plug. Screw the quick disconnect plug onto
the water inlet of the 9 ft. PW extension

Handle
assembly

wand as shown in figure 4. n

e Turn on the water supply and start the Water inlet
pressure washer.

e Before attempting to use the 9 ft. PW
extension wand on your project, move away
from the project area. Squeeze the trigger
to release a stream of water so that you can
get a feel for how the unit will perform
during use.

High pressure hose

Handle
Quick disconnect plug assembly

® The spray wand will kick back when the
trigger is squeezed or released. Before
releasing the trigger, move the nozzle at least 10 feet away from the surface being cleaned and
make sure you have solid footing.
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OPERATING INSTRUCTIONS

A WARNING:

The 9 ft. PW extension wand will flex as pressure is added or lost. Fully understand how the wand
moves when adding or releasing pressure before attempting a cleaning project. If you are not
completely comfortable with the movement of the wand under changing pressure conditions, do not
use this product.

® Adjust the 9 ft. PW extension wand as needed to fit your project requirements.

A WARNING:

Extend the wand only as much as necessary for the project you are attempting and remain in full
control of the 9 ft. PW extension wand at all times.

® Move to the project area, raise the wand and aim toward the area to be cleaned. Squeeze the
trigger to begin spraying.

® To engage the trigger lock, push up on the trigger lock until it clicks into the slot. See figure 5.

Trigger lock

e To disengage the trigger lock, push the trigger lock down to its original position.

A WARNING:

To reduce the risk of injury or property damage, test the 9-ft PW extension wand in a safe direction
to ensure proper connection of all accessories before starting any cleaning project. Fits most
pressure washers. Ensure compatibility and proper fit before using this accessory. Wear eye
protection marked to comply with ANSI Z87.1. Risk of fluid injections; do not point at people, pets,
electrical devices or the unit itself. Turn off the pressure washer before changing or adjusting
accessories. For cold water use only. Save these instructions. Refer to them frequently and use
them to instruct other users. If you loan someone this tool, loan them these instructions also.

A\ WARNING:
To avoid injury do not extend, or use additional attachments to extend, the wand beyond 9-ft.

CARE AND MAINTENANCE

« If a cleaning solution was run through the wand, run just water through the wand before shutting
off.

» De-pressurize by squeezing the gun trigger until all of the water has been drained out of the unit.

www.surfacemaxx.co




TROUBLESHOOTING

PROBLEM POSSIBLE CAUSE CORRECTIVE ACTION
Connections leak. . Loose connections. . Retighten fittings.
. Reapply pipe tape.
. Replace O-ring.

. Sealant worn.
. O-ring is worn.

W N -

—

Unit won't spray. . Unit power / water supply off. | 1. Consult owner's manual.

. Unit is clogged.

N =~ WO DN =

N

. Reverse flush unit with water.

Grey knobs won't trun. | 1. Overtightened. 1. Spray lubricant on threads on
inside of grey knobs.

WARRANTY

TWO YEARS LIMITED WARRANTY

The manufacturer warrants this product against defects in materials and workmanship for

two (2) years from date of purchase. If within this period a product is found to be defective in
material or workmanship, the product must be returned with a copy of the bill of sale as proof of
purchase to the manufacturer. This warranty does not cover the product becoming defective
due to misuse, accidental damage, improper handing and/or installation and specifically
excludes liability for direct, incidental or consequential damages. As some states do not allow
exclusions or limitations on how long an implied warranty lasts, the above exclusions and
limitations may not apply to you. This warranty gives you specific rights and you may also have
other rights which vary from state to state. For warranty service, contact us at
support@surfacemaxx.com or +1 (866) 870-9930, 9 a.m. - 5 p.m., EST, Monday - Friday.

*ﬁé?‘;?;ﬁ@ POWER UP YOUR
S9-Y WARRANTY

i -!;!:;; oy
9*": j. :é; REGISTER YOUR PRODUCT ONLINE TO EXTEND
u!.:' YOUR WARRANTY FOR AN ADDITIONAL YEAR!

QuE®
X .,‘Yiaﬁzg Visit SurfaceMaxx.com for FAQs, how-to videos, troubleshooting,

b product registration, and to purchase replacement parts.
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REPLACEMENT PARTS LIST

DESCRIPTION

Handle Assembly

Handle Extension

Extension

Extension with Coupler

Extension Wand
O-Ring Kit
Water Inlet

Alalwlalalalala
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‘;:E:E ~-%% Need replacement parts?
Scan to find the exact part you need for this product
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SLURFALE. HOJA OE INSTRUCCIONES

TUBO DE EXTENSION PARA EQUIPO DE
® LAVADO CON AGUAAPRESIONDE2.74M

MODELO #SGY-PWAS6

1800 / 4000

PSI MiN. PSI MAX.

PARA USAR CON )
EQUIPOS DE LAVADO CON AGUA A PRESION

@ABASUUNAY(‘) ELECTRICOS

COMPATIBLE SOLO CON EQUIPOS DE LAVADOD
CON AGUA A PRESION

@@ Visite SurfaceMaxx.com para consultar las preguntas frecuentes, ver videos
5;-' : ﬁ-f:’i:,;g instructivos, solucionar problemas, registrar productos y comprar piezas de repuesto.

': ¢{AUn necesita ayuda? Antes de volver a la tienda, pongase en contacto con
O)i nuestro Departamento de Servicio al Cliente al escribir a support@surfacemaxx.com
o al llamar al +1 (866) 870-9930, de lunes a viernes de 9 a.m. a 5 p.m.,
hora estandar del Este.
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CONTENIDO DEL PAQUETE

PIEZA DESCRIPCION CANTIDAD
A Ensamble del mango 1
B Extension 2
C Extension con acoplador 1
D Tubo de extension 1
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ESPECIFICACIONES DEL PRODUCTO |

COMPONENTE ESPECIFICACIONES

Conexiones Salida de conexidén rapida, entrada M22
Largo 1.82 m (se extiende a 2.74 m)

Tamano del mango 17.78 cm x 13.66 cm

Presion maxima 4000 PSI

Flujo de agua maximo 22.71 LPM

Temperatura de agua maxima 60 °C (140 °F)

Peso 2.49 kg

INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD

A PELIGRO:

Para disminuir el riesgo de lesiones, el usuario debe leer y entender esta hoja adjunta, ademas del

manual del operador del equipo de lavado con agua a presién antes de usar este producto. No

seguir todas las instrucciones y precauciones puede provocar la muerte, lesiones personales
graves o dafnos materiales.

» Mantenga la unidad al menos a 7.62 m de las lineas eléctricas. No toque el chorro ni lo apunte

hacia cableado eléctrico de ningun tipo.

* No ajuste el tubo de extension PW de 2.74 m ni cambie las boquillas o los accesorios mientras
rocia o mientras la vara esta bajo presion. Apague el equipo de lavado con agua a presion, corte
el suministro de agua, apunte la boquilla hacia una direccidn segura y apriete el gatillo para
liberar la presidon del agua antes de realizar cualquier cambio.

* No use el tubo de extension PW de 2.74 m mientras esta en una escalera o un andamio.

» Cuando utilice el tubo de extensién PW de 2.74 m, asegurese de que la manguera de alta
presion esté ubicada de una manera en que no la pisen, no cause tropiezos ni se someta a otro
tipo de dafios.

* No exceda la presion maxima indicada o el volumen que aparece en las especificaciones del producto

* No retire ni altere ninguna etiqueta de advertencia incluida en el tubo de extensién PW de 2.74 m

» Antes de comenzar la operacion, asegurese de que el area en la que planea trabajar esté libre de
obstrucciones o peligros.

» Mantenga un equilibrio y un control adecuados para el tubo de extensién PW de 2.74 m en todo
momento.

» Para minimizar el riesgo de contragolpes, sujete el tubo de extension PW de 2.74 m firmemente
con ambas manos.

» No anada ninguna otra vara mas alla de la configuracién estandar de 2.74 m. La longitud adicional
ejerce una torsion adicional sobre el gatillo de la pistola, los acoplamientos del mango y las juntas de
las secciones, lo que aumenta el desgaste y el riesgo de una falla prematura.

INSTRUCCIONES DE ENSAMBLAJE

i . o
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INSTRUCCIONES DE ENSAMBLAJE

Consulte las figuras 1y 2.
1. El tubo de extension PW de 2.74 m se puede usar cuando

esta parCial o totalmente extendido. E Presione la boquilla en su lugar

Para una extension parcial: -

* Coloque el extremo roscado del ensamble del mango (A §  Boquilla rociadora
en el conector de la extension con el acoplador (C). Gire
la extension en direccion de las manecillas del reloj hastg ,c el anilio de
que se detenga. Apriete firmemente. conexion rapida

Para la extension completa: hacia atras -

*» Coloque el extremo roscado del ensamble del mango (A i

en el conector de la extension (B). Gire la extension en
direccion de las manecillas del reloj hasta que se

detenga. Apriete firmemente. _
* Instale la extension con el acoplador (C) en la Vara del rociador

extension (B). Apriete firmemente.

Anillo de
conexion rapida

- .
Presione el
anillo hacia
adelante

2. Instalacién del tubo de extension en angulo (incluido) o de accesorios de conexidon

rapida (no se incluyen):

» Apague el equipo de lavado con agua a presion y corte el suministro de agua. Jale el gatillo
para liberar la presion de agua.

* Active el bloqueo del mango del gatillo empujando el bloqueo hacia arriba en la ranura hasta
que escuche un clic.

« Jale el anillo de conexién rapida hacia atras.

* Presione el tubo de extension en angulo, la punta de rociado u otro accesorio de conexién
rapida en el acoplador de la vara del rociador hasta escuchar un clic.

* Presione el anillo hacia adelante para que la punta de rociado quede asegurada debidamente.

INSTRUCCIONES DE FUNCIONAMIENTO

* Si la manguera de su equipo de lavado con
agua a presion NO cuenta con un acoplador
de desconexion rapida en el extremo de la Entrada de agua
manguera, conecte la manguera
directamente a la entrada de agua en el
mango del tubo de extension PW de 2.74 m,

Manguera de presién

como se muestra en la figura 3.

» Si la manguera de su equipo de lavado con
agua a presion TIENE un acoplador de
desconexion rapida en el extremo de la Ensamble
manguera, debera comprar un tapén de de la manija
desconexion rapida. Atornille el tapon de
desconexion rapida en la entrada de agua n

del tubo de extension PW de 2.74 m, como
se muestra en la figura 4. Entrada de agua

* Abra el suministro de agua y arranque el Manguera de alta presién |

equipo de lavado con agua a presion. A!A

 Antes de intentar usar el tubo de extension
PW de 2.74 m en su proyecto, aléjese del
area del proyecto. Apriete el gatillo para
liberar un chorro de agua de modo que
pueda sentir la forma en que funcionara la Tapon de desconexion rapida
unidad durante el uso.

* La vara de rociado producira un contragolpe cuando se presione o libere el gatillo. Antes de
soltar el gatillo, mueva la boquilla a al menos 3.04 m de la superficie que se limpiara y asegurese
de contar con un apoyo sélido.

Ensamble
de la manija

www.surfacemaxx.co
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INSTRUCCIONES DE FUNCIONAMIENTO

A ADVERTENCIA:
El tubo de extension PW de 2.74 m se flexionara a medida que se afiada o pierda presion.
Comprenda completamente como se mueve la vara al afiadir o perder presion antes de intentar
iniciar un proyecto de limpieza. Si no esta del todo cémodo con el movimiento de la vara en
condiciones de presién cambiante, no use este producto.
e Ajuste el tubo de extension PW de 2.74 m segun sea necesario para ajustarse a los requisitos
del proyecto.

ADVERTENCIA:
Extienda la vara solo lo necesario para el proyecto que esta ejecutando y permanezca controlando
completamente el tubo de extension PW de 2.74 m en todo momento.
® Muévase al area del proyecto, levante la vara y apunte al area que desea limpiar. Apriete el
gatillo para comenzar a rociar.

e Para activar el bloqueo del gatillo, empuje el bloqueo del gatillo hacia arriba en la ranura hasta
que escuche un clic. Consulte la figura 5.

Bloqueo del gatillo

e Para liberar el bloqueo del gatillo, empuje el bloqueo del gatillo hacia abajo hasta su posicién original.

A ADVERTENCIA:

Para reducir el riesgo de lesiones o dafos materiales, pruebe el tubo de extension PW de 2.74 m
en una direccion segura para asegurarse de que los accesorios estén debidamente conectados
antes de comenzar cualquier proyecto de limpieza. Compatible con la mayoria de los equipos de
lavado con agua a presién. Verifique que este accesorio sea compatible y se ajuste bien antes de
usarlo. Use lentes de proteccién que cumplan con la norma ANSI Z87.1. Riesgo de inyecciones
liquidas; no apunte hacia personas, mascotas, dispositivos eléctricos ni a la misma unidad. Apague
el equipo de lavado con agua a presion antes de cambiar o ajustar los accesorios. Para uso con
agua fria solamente. Guarde estas instrucciones. Consultelas periodicamente y uselas para instruir
a otros usuarios. Si le facilita a alguien esta herramienta, facilitele también estas instrucciones.

A ADVERTENCIA:

Para evitar lesiones, no extienda ni utilice accesorios adicionales para alargar la vara mas alla de
2.74 m.

CUIDADO Y MANTENIMIENTO

* Si se pasa una solucion de limpieza por la vara, pase solo agua por esta antes de apagarla.
» Despresurice la unidad apretando el gatillo de la pistola hasta que se haya drenado toda el agua.

www.surfacemaxx.co
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SOLUCION DE PROBLEMAS

PROBLEMA CAUSA POSIBLE ACCION CORRECTIVA
Fuga de conexiones/1. Suelte las conexiones. 1. Vuelva a apretar los conectores.
2. El sellador esta desgastado. 2. Vuelva a aplicar cinta para
3. Lajunta térica esta desgastada. tuberias.

3. Reemplace la junta térica.

La unidad no rocia. |1- La alimentacion de la unidad o . Consulte el manual del propietario.
el suministro de agua esta cortado.|2. Enjuague la unidad con agua en

-_—

2. La unidad esta obstruida. reversa.
Las perillas grises ] _ 1. Rocie lubricante en las roscas
no giran. 1. Esta demasiado apretado. en el interior de las perillas grises.

GARANTIA

GARANTIA LIMITADA DE DOS ANOS

El fabricante garantiza que este producto esta libre de defectos en los materiales y la mano de
obra por dos (2) afios a partir de la fecha de compra. Si dentro de este periodo un producto
presenta defectos en el material o la fabricacién, se debe devolver el producto, junto con una copia
del recibo de venta como comprobante de compra, al fabricante. Esta garantia no cubre productos
dafiados debido al mal uso, dafio accidental, manipulacion y/o instalacion inadecuada y excluye
toda responsabilidad por dafos directos, accidentales o resultantes. Algunos estados no permiten
exclusiones o limitaciones con respecto a cuanto dura una garantia, de modo que las exclusiones
y limitaciones anteriores pueden no aplicarse a usted. Esta garantia le otorga derechos especificos
pero podria tener también otros derechos que varian segun el estado. Para el servicio de garantia,
pongase en contacto con nosotros al escribir a support@surfacemaxx.com o al llamar al

+1 (866) 870-9930, de lunes a viernes de 9 a.m. a 5 p.m., hora estandar del Este.

Bigtel
@;‘ﬁ; ® Dele potencia a su

S4-% GARANTIA

Sout
‘ "% :;',F iREGISTRE SU PRODUCTO EN LINEA_FARA
211 i EXTENDER SU GARANTIA POR UN ANO ADICIONAL!

@il ©

.g—‘fiumg Visite SurfaceMaxx.com para consultar las preguntas frecuentes, ver videos

.+ instructivos, solucionar problemas, registrar productos y comprar piezas de repuesto.

Bk

www.surfacemaxx.co

13



LISTA DE PIEZAS DE REPUESTO

PIEZA DESCRIPCION CANT.
A1 Ensamble del mango 1
A2 Extension del mango 1

B Extension 1
C Extension con acoplador 1
D Tubo de extensién 1
E Kit de juntas toricas 3
F Entrada de agua 1
G Acoplador 1

k0]
"’.;ﬁ_-:#; % ¢Necesita piezas de repuesto?
T 5‘— 1}.%;, Escanee para encontrar la pieza exacta que necesita para este producto
L34
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